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fahrung nach in zwei Gruppen:
solche mit Geld und solche mit
Manieren. Ich gehdre zu den
letzteren.” Du  brauchst also
keine Bange zu haben. —
Nebenbei bemerkt: mein Pafl
lautet auf Frau Lieselore von
Rentzin — damit du Bescheid
weiflt. — Wie ist das iibrigens
mit deinem groflen Linstrém?

Neuerscheinung :

Willst du ihn mir nicht einmal

vorstellen?»

«Linstrom ist mit seiner Fa-
milie hier und lebt sehr zuriick-
gezogen. Ich glaube nicht, daf}
ihm neue gesellschaftliche Be-
rithrungspunkte erwiinscht wi-
ren.»

Sie verzog das Gesicht. «Kiir-
zer und aufrichtiger wire es, solch
zu sagen: ich will nicht. Na
schén, dann man nicht. —
Eigentlich hatte ich die Absicht,
jetzt Tee zu trinken. Willst du
mir Gesellschaft leisten, oder
bin ich dir auch dafiir zu wenig
hoffihig?» :

«Herr Bolquist, Linstroms
Privatsekretir, wartet auf mich.
Aber davon ganz abgeschen,
mochte ich dir den Vorschlag
machen, dafl wir einander mog-
lichst aus dem Wege gehen, wic
es ja auch unseren nunmehrigen
Bezichungen am besten ent-
spriche. Ich halte eine solche
Neutralisierung fiir beide Teile
am besten.»

‘ ‘ /ir kennen keinen zweiten Fall im
schweizerischen Schrifttum, daf
ein Dichter, gar eine Dichterin, an ihrem
achtzigsten Geburistag ein Werk von

schenken kann, wie Frau Lisa Wenger
in dem soeben erschienenen Roman
«Baum ohne Bliitter». Eine groangelegte
Familien- und Generationengeschichte,
die in immer fesselnden Variationen das
Thema Viiter und Séhne aufnimmt und
zugleich das hohe Lied immerwiihrender,
vermittelnder Giite der Mutter wird. Ein Buch der Lebensreife und
der Lebensweite. Um es schreiben zu konnen, mufite die Dichte-

erstaunlicher Lebensfiille noch

rin Lisa Wenger achizig Jahre alt werden. Als sie es geschrieben,
pochte in diesem Buch ein ewig junges Herz. — Solche Biicher
erleben diirfen, ist fir die Leser ein gliickliches Begebnis.

MORGARTEN-VERLAG A.-G., ZURICH

ment, wufite doch, wie leicht
sie die Ziigel verlor und wie
hemmungslos sie sein konnte,

Wer griifite da? — Das war
ja Kalinin! — Schon kam er
lachelnd auf ihn zu. «Ah, da
ist ja endlich wnser hochge-
schitzter Staatsfeind Nummer 1!
Ich begriifie Sie aufs herz-
lichste, Wie geht es Ihnen?»
Er zeigte ein heiteres, vollkom-
men unbefangenes Gesicht und
plauderte in einem ganz leich-
ten, fliichtigen Allerweltston
weiter, bis er sich nach ein paar
Sitzen unterbrach: «Da fillt -
mir iibrigens ein, dafl ich Thnen
noch eine Erklirung schulde.
Wie ich, leider erst zu spit,
erfahren habe, erhielten Sie
knapp vor ihrer Abreise von
Stocdkholm “einen  fingierten
Brief, der die Einladung ent-
hielt, Herrn Linstrom sofort
auf einer bestimmten Schiren-
insel zu besuchen — oder so
dhnlich — und Ihnen zu diesem
Zwecke ein Motorboot zur Ver-
fligung stellte. Sie lehnten es
ab, dieses Boot zu besteigen und
trugen dem Bootsfithrer auf,
Griifle an mich zu bestellen.
Sie sind mir auch, allerdings
auf einem Umwege, zugekom-
men, doch hatte ich leider keine
Moglichkeit mehr, sie zu erwi-
dern. Ich hole es hiemit nach.
Was nun die Bootsgeschichte

anbelangt, so hatten Sie mit

«Aha, also ein sogenannter

,Nichtangriffspakt’! TIch weif}

Threr Annahme, daff eine My-

zwar noch nicht, welche beson-
deren Griinde du- dafiir has,
aber ich habe nichts dagegen.
Bitte sehr. Neutralisieren wir
uns also und gehen wir ein-
ander aus dem Wege! — Ich
beginne gleich damit und begebe
mich in den Tearoom, und du begliickst Herrn Bolquist,
den wartenden Privatsekretir, das heifit, wenn die Ge-
schichte nicht iiberhaupt nur ein Schwindel ist. Also —
auf ein voraussichtlich ja nicht ginzlich vermeidbares
Wiedersehen!» — Sie ging.

Degener stiefelte mit einem bosen Gesicht nach der
anderen Richtung. — Das hatte eben noch gefehlt! Zu-
gegeben, es lag kein einziger verniinftiger Grund dafiir
vor, sich iiber dieses Zusammentreffen irgendwie zu
erregen. Was hatte er noch mit Lieselore zu schaffen,

Umfang 336 Seitens Ganzleinen Fr.3.50

Durch alle Buchhandlungen zu beziehen

was hatte er eigentlich je mit ihr zu schaffen gehabt?
Und iiberdies — das lag doch alles ein gutes Jahrtausend
zuriick! — Aber trotzdem, es storte irgendwie sein Ge-
fiihl fir Sauberkeit. — Ja, das war es, nichts anderes!
— Wirklich nichts anderes? Oder lag da nicht ganz unten
am Grunde seines Bewuftseinsschachtes noch irgend
etwas anderes — er konnte oder wollte es nicht genau
bestimmen — irgend ein Unbehagen, ein leises, unbe-
stimmtes Angstgefiihl vor irgendeiner Gefahr, die von
Lieselore kommen konnte? Er kannte doch ihr Tempera-

stifikation vorliege, selbstver-
standlich recht. Wenn sie nim-
lich das Motorboot doch bestie-
gen hitten, dann wiren Sie
zwar nicht zu Herrn Linstrom,
sondern in ein nettes Restaurant
zu einem kleinen Souper ge-
bracht wonden. Es lag also tatsichlich ein Attentatsplan
vor! Man wollte Sie in Grund und Boden trinken. Einer
meiner jungen Herren, der sehr erfindungsreich in solchen
Dingen ist — sonst leider nicht! — hatte diese Revanche-
idee ausgeheckt, — Ich bitte Sie in seinem und in meinem
Namen um Entschuldigung und hoffe nur, daf Sie an
diesen vielleicht nicht ganz angebrachten, aber ginzlich
harmlosen Scherz keinerlei andere Kombinationen ge-
kniipft und sich nicht beunruhigt haben.»

(Fortsetzung folge)

\Is ich in Argentinien war...

Wenn bei uns ein Landwirt an die 50 Stiick Vieh und
einen Hof mit entsprechendem Umschwung sein eigen
nennt, dann ist er ein Grofibauer, vor dem man schon
von weitem den Hut zieht.

In Argentinien wiirde er kaum beachtet. Er wire ein
armes Biuerlein, denn was man dort einen Grofigrund-
besitzer nennt — eine Estanzia —, das ist etwas ganz an-
dCrCS.

Als mich mein Schicksal kurz nach dem Verlassen des
Schiffes von Buenos-Aires auf die Estanzia «Santa Juana»
lenkte, bekam ich einen Begriff davon. Auf den schein-
bar unbegrenzten Weideflichen dieser Musterfarm tum-
melten sich an die 25000 Rinder, iiber 1000 Pferde,
ebensoviele Schweine, ein paar hundert Schafe und un-
zihlige Hiihner. Grofle Gebiete waren mit Mais, Weizen,
Lein oder Hafer bebaut. Das Besitztum hatte fast die
Grofle des Kantons Zug.

Bis man sich als Bernerfisel an solche Zahlen gewdhnen
kann, vergeht einige Zeit. Am. Anfang kommt man aus
dem Staunen gar nicht heraus. Alles war so neu, so
fremdartig. Menschen und Umgebung. Am liebsten
hitte ich gleich alles auf einmal kennengelernt. Unter-
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tauchen hitte ich mogen in den Strudel dieses vollig
neuen Lebens und Geschehens.

Da waren vor allem die Pferde, die mir keine Ruhe
liefen. Reithosen und Stiefel hatte ich vorsorglich in
Buenos-Aires gekauft. Aber damit war es nicht getan.
Diese struppigen Kampgiule, die verwegene Gauchos,
wild durcheinander schreiend und johlend, des Morgens
beim Aufgang der Sonne von den Weiden in die Korrale
trieben und die sich nur mit groflem Widerwillen die
schweren Kampsittel aufschnallen lieflen, flofiten mir
mehr Respekt ein als Lust, sie zu besteigen. Und doch
schien Reiten das leichteste auf der Welt zu sein. Jeden
Hébselibub, der sich kaum allein die Nase putzen konnte,

* und all die zierlichen, braunen Kampmidels sah ich
sattellos auf ihren Giulen turnen, gerade so wie wir als
Kinder Verstedklis spielten. Ein Witzbold behauptete,
dal die Kampkinder zuerst das Reiten und dann erst das
Gehen erlernen. Das ist wohl etwas zu viel gesagt. Sicher
ist aber, daf ein echter Kampsprofling beides fast gleich-
zéitig erlernt.

Und dann kommt da ein ausgewachsener, blonder
Bengel mit gesunden Gliedern auf den Kamp und bedient
sich fiir die Fortbewegung seiner beiden Beine! Das ist
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fiir diese Leute etwas ganz Ungewdhnliches. Auf jeden -
Fall nehmen sie diesen Jiingling nicht ernst. Was niitzt
es thm, daf er einige Sprachen spricht, die Logarithmen
zu handhaben weiff, eine Bilanz schmeiflfen kann und
seinen Gottfried Keller mit in die Kampeinsamkeit ge-
schleppt hat! Das alles zihlt nichts. Er zihlt nicht. In
den Augen dieser Leute ist er eine runde Null. Aber man
sollte ihn ernstnehmen, den Bernerfisel, denn er mufite
ja von nun an mit all diesen wilden Gesellen zusammen
arbeiten. Muflte ihnen Auftrige erteilen. Von ihnen
Rapporte entgegennehmen. Mit ihnen Vieh und Frucht
verladen.

Da mufite Abhilfe geschaffen werden! Je schneller
desto besser. Gleich heute. Wenn es wenigstens Pferde
aus einer Reitanstalt gewesen wiren! Die sind gedrillt,
mit Anfingen sanft umzugehen. Aber gleich solche
Wildlinge, die man zum Satteln mit dem Lasso einfangen
mufite!

Torres war mein Gehilfe. Ein durchtriebener Kreole.
Bevor ich auf die Farm kam, hoffte er meinen Posten zu
erhalten. Seine Fihigkeiten reichten aber nur fiir die
Kontrollarbeiten auf dem Felde. Mit ihm kam ich an-
fangs am meisten zusammen. Thm gestand ich meinen

(Fortsetzung Seite 814)
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Wunsch, reiten zu lernen. Oh, wie schnell war er bereit,
mir sein Pferd zur Verfiigung zu stellen! Es war nach
dem Mittagessen. Alle Knechte waren im Hofe versam-
melt, wohl von ihm zusammengerufen, als er mir seinen
«lammfrommen» Braunen zufithrte. Mir schien es zwar,
als ob der Braune schon ziemlich aufgeregt von der
Weide gebracht worden wire. Torres sagte aber, das
mache die grofle Hitze aus. Er werde sich schon beruhi-
gen. Also kletterte ich auf den breiten Kampsattel, der
wssneht, als habe man einen kleinen Tisch, mit einem
weichen Schaffell bedeckt, auf den Riicken des Pferdes
gestiilpt. Ich konnte meine Beine kaum weit genug
spreizen. Die klobigen Steigbiigel erreichte ich nur mit
den Zehenspitzen. Am liebsten wire ich wieder von
dem ungewohnten Hock heruntergeklettert. Mein Ehr-
geiz wollte dies jedoch nicht zulassen. Ich wollte den
schadenfrohen Zuschauern keinen Beweis meiner Mut-
losigkeit geben. Deshalb nahm ich die Ziigel in die Hand
und schnalzte mit der Zunge. Der Braune trottete mit
mir gemichlich dem Hoftor, gegen die freie Kampstrafle,
zu. Das ging ja fein! Mein Selbstgefiihl stieg zusehends.
Beim Tor angelangt, wollte ich das Tier links in die
Strafle lenken. Also ziehe ich am linken Ziigel. So
machen es doch bei uns die Fuhrleute. Sie sagen «hiischt»
und <hot» und ziehen am entsprechenden Ziigel. So
stellte ich mir die Sache wenigstens vor. Weit gefehlt!
Das Tier blieb bockstill, dann stampfte es nervds. Es
wuflte nicht, was sein Reiter wollte. Hinter mir horte
ich kichern. Das konnte ich schon gar nicht vertragen.
Diese Analphabeten mochten lachen. Ich wiirde nicht
klein beigeben. Ich gab dem Pferd nicht die Sporen, denn
ich hatte keine, sondern ich stupfte es mit den Absitzen.

Da stieg es in die Hohe. Mir wurde iibel vor Schreck.
Ich lieR die Ziigel los und klammerte mich an Sattel und
Mihne fest. Nun hatte aber der Gaul genug. Die losen
Ziigel waren fiir ihn ein Sturmzeichen. Ein gewaltiger
Sprung, und weg raste er in feurigem Galopp. Ich tor-
kelte im Sattel herum, irger als ein Betrunkener. Auf-
halten konnte ich das rasende Tier nicht. Dafiir fehlten
mir die Ziigel, die meinen Hinden schon lingst entglitten
waren und links und rechts von der Kandare herunter-
baumelten. Vorliufig konnte ich nichts tun, als mich
krampfhaft an Sattel und Mihne festhalten und zu-
warten, welches Ende dieser beschleunigte Lehrritt neh-
men wiirde. Hinter mir schrien die Gauchos, die in-
zwischen den Ernst der Lage erkannt hatten und trach-
teten, das rasende, veringstigte Tier einzuholen. Aber
ihre Pferde konnten den Ausreifler nicht erreichen. Be-
vor die Strafle in die erste Kurve cmbog, beschlof} ich zu
handeln, denn ich hatte keine Lust, in den Stacheldraht-
zaun, der den Kamp abgrenzt, geschleudert zu werden.
Aber wie man heil von einem galoppierenden Renner
kommt, das hatte uns kein Professor der Zoologie ge-
lehrt. Herunter mufite ich dennoch. Also griff ich in die
Mihne des Pferdes und lief mich an seinem Hals hin-

unterbaumeln. Das aufgeregte Tier, das solche Turn-
iibungen an seinem Hals nicht gewohnt war, schlug noch
eine entfesseltere Gangart ein. Emlge Sekunden zappelte
ich noch in der Luft und suchte mit den Zehenspitzen
krampfhaft nach einem Halt auf dem Boden. Vergebens.
Dann lief ich einfach los und landete gliicklich vor dem
Tier im Staub. Ein Ruck ... das Pferd stund bockstill,
zitternd am ganzen Korper. Ich, jedoch, war heil. Nur
der untere Teil meines Riickens schmerzte empfindlich.

Das war mein erster Ritt auf einem Kampgaul. Fir
den Spott der Knechte hatte ich wahrlich nicht zu sor-
gen. Die Rechnung meines Gehilfen Torres hatte ge-
stimmt. Ich aber war froh, dieses Abenteuer mit heilen
Knochen bestanden zu haben.

Vor dem Braunen hatte ich alle Hochachtung. Ich
lernte dadurch die Pferde, die treuen Helfer der Kamp-
menschen, die ohne sie ihr Tagwerk nicht verrichten
konnten, schitzen und lieben. Bald saff ich gut im Sattel,
und als der Mayordomo auch mir meine Reittiere zu-
teilte, erbat ich mir den Braunen, der mich beim ersten
Versuch, ihn dem Druck meiner Schenkel gefiigig zu
machen, bald in den Tod geritten hitte. Manche Extra-
ration Mais und eine humane Behandlung, wie sie ihm
bei dem gemiitsrohen Torres nicht zuteil geworden
wire, hat ihm diese Tat gelohnt.

Schon am zweiten Sonntag ritt ich mit ihm aus..Ich
wollte zur Jagd. Auf den Feldern sollte es nur so von
Hasen, Fiichsen, Enten und Rebhiihnern wimmeln. Der
Mayordomo lieh mir ein Schiefigewehr, einen prachtvollen
Patronengurt und Munition. Den Gurt schnallte ich mir
um den Bauch. Die Patronen steckte ich hinein. Einen
breiten Cowboyhut lief ich mir schon vor Tagen aus
dem nichsten Stidtchen bringen. Ein buntes Halstuch
vervollstindigte mein Kostiim. Ich sah nicht etwa wie
ein Jigersmann aus, sondern glich vielmehr emnem mexi-
kanischen Rebellen. Aber ich gefiel mir in diesem Auf-
zug. Oho, was wiirden erst deine Freunde und erst gar
die Tanzbisi zu Hause sagen, wenn sie mich solcher-
maflen ausgeriistet zur Jagd reiten sihen, fuhr es mir
durch den Sinn. Aber fiir was hat man denn eine Ka-
mera? Don Manuel, der Mayordomo, der mich auf
meinen ersten Pirschgang begleitete, bekam eine Unter-
richtsstunde im Knipsen. Er hat das Bildchen zwar ver-
wadkelt, aber man kann meinen breitrandigen, respekt-
einfléfenden Cowboyhut darauf ganz gut erkennen.

Eine Winchester-Jagdflinte hatte ich zwar damals noch
nie in der Hand gehabt. Vom Vorunterricht her wufite
ich aber noch so der Spur nach, wie man es anzustellen
hatte, daf der Schufl losging. Also wiirde es zur Not auch
mit diesem Schiefpriigel gehen.

Unser Weg fithrte uns durch weite, endlose, flache
Weidegriinde. Kein Baum, kein Strauch am Weg. Kein
Bichlein, das durch sein trauliches Murmeln die Land-
schaft belebt. Nur ab und zu die Behausung eines Feld-
hiiters. Lehmwinde mit Wellblech iiberdacht. Zwei oder

drei Paraisobdume spenden spirlichen Schatten. Dann
wieder Ebene, Kamp, Weidegrund fiir viele tausend Rin-
der, die je nach Alter, Rasse und Klasse abgeteilt, ohne
Stallungen, auf freier Weide grofigezogen werden. Die
Weideplitze sind durch Stacheldrihte solid eingeziunt
und bieten gewdhnlich 150 bis 200 Tieren Raum und
Futter. Dazwischen weiden einige schonungsbediirftige
Pferde. Wir durchquerten zahlreiche Abteilungen, um zu
unsern Jagdgriinden in der Nihe der Maisfelder zu ge-
langen.

Dort banden wir dic Pferde an einen Torpfosten fest.
Don Manuel ging mit seinem Jagdhund auf die Pirsch
nach groflen Rebhiihnern, wihrend ich weiterziechen
sollte, um den harmlosen kleineren Perdices, auch einer
Art von Rebhiihnern, aufzulauern.

Im nichsten Lote angelangt, begann ich meine Pirsch.
Wo sich etwas regte, zuckte mein Flintenlauf hin. Ge-
wohnlich waren es lose Maisblitter, mit denen der Wind
sein Spiel trieb. Auf einem Pfosten des Drahtzaunes saf§
ein frecher Kibitz und foppte mich mit seinem spdt-
tischen «tero-tero-tero». Warte, ich werde dir helfen, du
Neidhammel! Paff! «Tero-tero-tero», ulkte mich der
Spotter in den Liiften. Ich hatte ein Loch in die Luft ge-
geschossen. Ein Strauflenvater, der ganz in meiner Nihe
gelassen auf seinen drei Dutzend Eiern hockte, fuhr er-
schrocken auf, breitete seine Fliigel aus und rannte wie
iiber den Boden schwebend in den Kamp hinaus. Als ich
mich jedoch dem Nest niherte, um mir einmil diese
Rieseneier aus der Ferne anzusehen, kam er drohend auf
mich zu, so dafl ich vorzog, Fersengeld zu geben. Beim
hastigen Durchschliipfen zwischen den Stacheldrihten
blieb ein Teil meiner neuen Reithose an einem hinter-
listigen Stachel hingen. Ein wundervoll symmetrischer
Dreiangel war die Folve davon. Schade um die schmucke
Hose! Aber was konnte ich anderes tun? Ich hatte ein
solches Vogelchen schon einmal im Hagenbeckpark in
Hamburg gesehen. Aber es scheint, daf} es ein ganz dege-
neriertes Exemplar war, denn es kam traulich an den
Zaun heran und bettelte um Futter. Wenn man einem
solchen Biest in der Freiheit begegnet und wenn man es
gar beim Briiten Stort, dann ist es das klu%te, man
bnnge seine Knochen in Sicherheit, bevor sie mit der
furchtbaren Waffe des Pampastraufles, seinen sehnigen
Liufen, die unten in messerscharfen Zehen auslaufen,
Bekanntschaft machen.

In groflem Bogen umgehe ich den gereizten Vater
Strauf}, der sich inzwischen wieder auf seine Eier gesetzt
hatte. Da bewegt sich ein dunkles Etwas im Gras. Mein
Herz beginnt ordentlich zu pochen. Ich schaue an-
gestrengt hin. Das Tierchen hat etwa die Grofle eines
ausgewachsenen Kaninchens. Sein Fell ist dunkel. Ueber
den Riicken flieft ein schneeweifler Streifen. Ich pirsche
niher. Es sieht mich kommen, trifft aber keine Anstalten
zu fliehen. Das muf} ein ganz heimtiickisches Ungeheuer
sein, wenn es einem Menschen, der wie ein mexikanischer

(Fortsetzung Seite 817)
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Das Liseli

lernt eifrig kochen . .. sie hat bald Hochzeit und
— daf8 die-Liebe durch den Magen geht, klingt
zwar recht prosaisch, aber etwas ist schon dran!
Von ihrer Mutter, der Frau Meili, kann sie schon
was lernen, sie ist eine famose Kochin. «Eins merk
dir, Liseli», rit sie, «fiir Suppen, Saucen, Siifi-
speisen und Gebick nimm immer

das macht die Spelsen so lecker
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Rebell aussieht, so furchtlos ins Auge blicken darf. Da
muft du auf der Hut sein und gut zielen, denn wenn du
es nur verwundest, dann ist es imstande und fille dich
an und reifit dich mit seinen spitzen Zihnen, die es jetzt
entbloft, nieder. Ich fasse Stellung. Schlage an. Driicke
los. Hurra ein Volltreffer! Ich stiirze mich auf meine
Beute. Ein freudiges Gefiihl durchbraust mich. Meine
erste Jagdbeute. Und dazu noch ein Tier mit einem herr-
lichen, seidenweichen, langhaarigen, dunkelbraunen Fell,
durch das sich ein doppelter Streifen von schneeigem
Weifl zieht. Ein wundervolles Tierchen! Man mochte es
autheben, an die Wange driicken und es um Verzeihung
bitten, dafs man so barbarisch sein konnte, sein Lebens-
lichclein auszublasen! Ich hab’ es sicher nicht aus
Mordlust getan! Nur aus Neugierde und . . . ein bifichen
aus Angst, du konntest mir etwas zuleide tun, wie vorhin
der rabiate Strauflenpapa. Aber das kannst du harmloses
Tierchen doch nicht. Du bist mit deinem flaumigen Fell-
chen eine Zierde der Pampa. Aber wissen muf ich nun
trotzdem, welcher Art meine erste Jagdbeute ist, und
dein Pelzchen werden wir einem geiibten Gaucho zum
Abstreifen iibergeben. Das kriegt einmal meine Mutter
zum Geburtstag!

Damit fafite ich das Tierlein beim Hinterbein und
hiangte es stolz an meinen Patronengurt. Beim Gehen
baumelte es mir lustig um das rechte Bein. Ganz nett,
so wird der saftige Dreiangel im Hosenbein durch ein
kostbares Pelzchen verdeckt. Doch ... was liegt fiir ein
Geruch in der Luft? Das kann man gar nicht mehr Ge-
ruch nennen. Das war, of'fengestandm, weit eher ein
fiirchterlicher Gestank. Eine Geiflel fiir empfindliche
Geruchsnerven. Unausstehlich! Aber von wo kommt
dieses aufdringliche Parfiim her? Ich mufite die Nase
zuklemmen und durch den Mund atmen. Aber selbst der
Gaumen rebellierte gegen die einstromenden Gase.

Ich gucke um mich. Weit und breit Grasfliche. Wei-
dende Kiihe und Kilber. Ihre Ausdiinstung ist geradezu
ein Wohlgeruch im Vergleich zu . . . Aber Lieber Himmel,
das bist du ja selber. Ja, du, der martialische Jager, der
mexikanische Rebell! Nimm die Finger von der Nase
und beschnuppere deine funkelnagelneue Hose mit dem
omindsen Dreiangel! Du hast doch sicher in der Stunde
nicht geschwinzt, als der Professor vom Stinktier sprach.
Hier hast du ein Exemplar. Einen prachtvollen Vertreter
dieser Art mit all seinen Vorteilen und Nachteilen. Der
Pelzhindler schitzt das Fell, und die Damen tragen im
‘Winter mit Stolz den Skunkpelz. Ob sie ihn aber auch
selber fangen méchten, um des kostbaren Balges habhaft
zu werden?

Die einzige Waffe dieses Tierchens ist nimlich eine
Driise mit einem unheilvollen fliissigen Inhalt, den es

ausspritzt, wenn Gefahr droht. Meine elegante Reithose
hatte einen Teil davon abbekommen.

Aber da nun das Unheil schon einmal seinen Lauf
genommen hatte, wollte ich den Verlust der Hose wenig-
stens durch den Besitz des Felles gutmachen. Also mufite
mein edles Riechorgan sich foch, weiter der Folter aus-
setzen, in verdorbener Luft zu lustwandeln.

Aus der Ferne ertonte ab und zu der Doppelknall von
Don Manuels Zweiliufer. Gewifl hatte er schon eine
schone Jagdbeute beisammen, derweilen ich meine Schief}-
kunst an einem harmlosen Zorrino — so nennt man den
siidamerikanischen Skunk — erprobt hatte. Lorbeeren
wiirde ich damit gewif} keine ernten. Also, frisch auf zu
neuen Taten! Aber ich hatte kein Gliick. Es schien, als
trage der Wind den warnenden Geruch zu all jenem Ge-
tier, dem meine Flinte hitte gefihrlich werden kénnen.

Ich muf sagen, ich hatte nicht das beste Gewissen, als
ich mich Don Manuel niherte. Er hat nicht tbel gelacht.
Aber zur Strafe fiir meinen unangebrachten Jagdeifer
mufite ich hundert Meter hinter ihm nach der Estanzia
zuriickreiten.

Alle Wohlgeriiche Arabiens hitten nicht vermocht, die
Hose wieder brauchbar zu machen. Ein alter Gaucho,
der das Tierchen sorgsam enthiutete, wuflte jedoch einen
guten Rat. Er vergrub Hose und Fell wihrend acht
Tagen in die Erde. Drin verfliichtigte sich das unaus-
stehliche Parfiim. Spiter erbeutete ich noch einige
Skunks. Ich sorgte aber dafiir, dafl die Driise mit der
unheimlichen Fliissigkeit vor dem Heimschaffen vdllig
entleert wurde.

Ein richtiges Vergniigen ist die Jagd auf Straufle. In
jedem Lote leben einige Sippen. Sie waren da, bevor die
Felder eingeziunt wurden und hausen nun mitten unter
den Rinderherden. Der Ziichter sieht sie gerne. Sie diir-
fen nicht geschossen werden. Den einzigen Nutzen, den
er von ihnen hat, sind die Eier und die Federn.

Ein Strauflenpapa lebt mit einem halben Dutzend
Hennen zusammen, die ihm eine grofle Anzahl Eier ins
Nest legen. Diese Eier ist er kaum imstande, mit seinem
Koérper zu decken. Man kann ihm deshalb ruhig eine
Anzahl wegnehmen, bevor er ans Ausbriiten geht. Bei
den Strauflen sind es die Minnchen, die die Eier aus-
briiten. Auch auflerhalb des Nestes legen die Hennen ihre
Eier. Dies ist eine eigentliche Vorsichtsmafinahme. Da-
durch sollen Eierriduber unter den Tieren vom Nest fern-
gehalten werden. Sind die jungen Striufilein aus-
geschliipft, so zerschligt der Strauflenvater die verblei-
benden und die verlegten Eier. Der scharfe Geruch des
verfaulten Eiinhaltes lockt eine Unmasse Fliegen an, die
den Strauflenkindern als erste willkommene Nahrung
dienen.

Ein Strauflenei ist lange nicht so geschmackvoll wie
ein Hiihnerei. Aber es ist gut geniefbar und ausgiebig.
Sein Inhalt entspricht ungefihr dem von 20 Hiihner-
eiern. Wenn die K&chin ein solches Ei in die Pfanne
schlug, dann gab’s ein ausgiebiges Spiegelei. Am besten
schmeckten die Pfannkuchen.

Im Oktober, zu Beginn des Friihlings, fingt die Mau-
serzeit an. Da erschien jeweils der Strauflenjiger auf der
Estanzia, der kam, um die geschitzten Strauflenfedern
zu gewinnen.

In jeder Abteilung wurde in einer Ecke mit auf-
gespannten Netzen ein Stiick Land umgrenzt. Nach
dieser Ecke mufiten die Vogel gejagt werden. Das war
kein leichtes Unterfangen, denn der Straufl, der ein
duerst schneller Liufer ist, versucht stets auszukneifen.
Es war fiir uns mehr ein Vergniigen als eine wirkliche
Arbeit, hinter den Strauflen herzujagen.

Ein verfolgter Strauf§ rennt nicht lange geradeaus. Auf
einmal schligt er einen Haken und dndert die Richtung.
Dabei geht er so vor, daf er in rasendem Lauf ein Bein
seitlich iiber das andere schligt, den Fliigel auf der Seite
des iiberschlagenden Beines fest an den Leib prefit und
den andern ausspreizt, genau so wie ein doppelmotoriges
Flugzeug beim Wenden auf der Erde den einen Propeller
surren lifit, wihrend der andere sich kaum dreht. Da-
durch fiihrt er seine Verfolger irre. Sind deren viele, so
kann er nicht auskneifen. Bei wenigen muff die Jagd
immer von neuem begonnen werden.

Konnten unsere Gauchos einen besonders gewandten
Ausreifier nicht ins Gehege bringen, dann brachten sie
ihn mit den Bolas zur Strecke. Die Bolas sind das Wurf-
geschofl der Gauchos, mit dem sie widerspenstige Tiere
zu Fall bringen. Es sind drei mit Leder iiberzogene
Steinkugeln, die durch zihe Lederriemen miteinander
verbunden sind.

In sausendem Galopp jagt der Gaucho hinter dem
Fliichtling her, seine Wurfkugeln iiber dem Kopf schwin-
gend. Mit gutgezieltem Wurf schleudert er die Kugeln
nad den Beinen des ‘Ausreifiers. Dis Riemen wickeln
sich um die Liufe des Tieres und bringen es blitzartig
zu Fall. Nachdem ihm die lose sitzenden Riickenfedern
ausgezogen worden sind, werden die Fesseln gelost. Dabei
mufl der Mann, der diese heikle Arbeit verrichtet, auf
der Hut sein, daf er nicht in den Bereich der sehnigen
Liufe gerit, denn ein einziger Hieb wiirde ihm die Kno-
chen zersplittern Es ist schon vorgekommen, daf} der
Pampastraufl einen Fuflginger zu Boden schlug und ihm
mit seinen messerscharfen Zehen den Leib aufrifi.

Sind alle Tiere ihrer Federn beraubt, dann fingt die
gleiche Jagd in einer andern Abteilung des Feldes wieder
von vorne an.
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er ,Eau de Cologne” sagte,
meinte die heutige ,Rote Farina Marke!

Es ist geschichtlich nachweisbar, daB man unter ,,Eau de Cologne* ur-
spriinglich nichts anderes verstand als jenes Duftwasser, das heute als
»»Rote Farina Marke* bekannt ist. Sein Schopfer, Johann Maria Farina
schrieb am 22. Juni 1742 einen Brief an den Baron von Laxfeld in Miinster,
daB er ihm die gewiinschten ,,six bouttellie de Eau de Cologne* schicken
wolle. Der Weltruf, den , Eau de Cologne** schon damals errang, galt, wie
jenesDokument beweist,dem ur-echten Eaude Cologne von ,.Farina gegen-

iiber*. Fiir seine in zwei Jahrhunderten bewihrte Giite biirgt das Zeichen:

S

UR-ECHTE EAU DE COLOGNE
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